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Recomendación UIT-T E.353

Encaminamiento de llamadas cuando se utilizan direcciones
internacionales de encaminamiento de red

Resumen

Para poder satisfacer la creciente demanda de una utilización eficiente de los recursos de numeración
y para satisfacer las necesidades operacionales que surgirán como consecuencia de la
desreglamentación del mercado de las telecomunicaciones es necesario crear un sistema de
direccionamiento internacional de encaminamiento de red.

Sin tal sistema de direccionamiento, los operadores pueden verse obligados a atribuir (series de)
números de encaminamiento del plan de numeración E.164 para cierto tipo de llamadas, por
ejemplo, llamadas a servicios mundiales, en cumplimiento de la reglamentación nacional y de
acuerdos bilaterales.

En esta Recomendación se proponen formatos para las direcciones internacionales de
encaminamiento de red y la identificación de proveedor de servicio sirviente, y se proporcionan
directrices sobre la manera de encaminar las llamadas cuando se utilizan direcciones internacionales
de encaminamiento de red.

Orígenes

La Recomendación UIT-T E.353, preparada por la Comisión de Estudio 2 (2001-2004) del UIT-T,
fue aprobada por el procedimiento de la Resolución 1 de la AMNT el 2 de febrero de 2001.

Palabras clave

Dirección de proveedor de servicio de destino (DSPA, destination service provider address),
dirección internacional de encaminamiento de red (INRA, international routing address), función de
traducción de encaminamiento, identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI, serving service
provider identity), indicativo de país de destino para INRA (DCCI, destination country code for
INRA), indicativo de país de origen para INRA (OCCI, originating country code for INRA),
proveedor servidor de servicio (SSP, serving service provider).
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PREFACIO

La UIT (Unión Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un órgano permanente de la UIT. Este órgano estudia los aspectos técnicos, de explotación y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalización de las telecomunica-
ciones en el plano mundial.

La Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT), que se celebra cada cuatro
años, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobación de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
en la Resolución 1 de la AMNT.

En ciertos sectores de la tecnología de la información que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T,
se preparan las normas necesarias en colaboración con la ISO y la CEI.

NOTA

En esta Recomendación, la expresión "Administración" se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administración de telecomunicaciones como una empresa de explotación reconocida de telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT señala a la atención la posibilidad de que la utilización o aplicación de la presente Recomendación
suponga el empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posición
en cuanto a la demostración, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados, ya
sea por los miembros de la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboración de Recomendaciones.

En la fecha de aprobación de la presente Recomendación, la UIT no ha recibido notificación de propiedad
intelectual, protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendación. Sin embargo,
debe señalarse a los usuarios que puede que esta información no se encuentre totalmente actualizada al
respecto, por lo que se les insta encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes de la TSB.

 UIT 2001

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicación puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por
ningún medio, sea éste electrónico o mecánico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorización escrita
por parte de la UIT.
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Recomendación UIT-T E.353

Encaminamiento de llamadas cuando se utilizan direcciones
internacionales de encaminamiento de red

1 Alcance

La presente Recomendación identifica los principios y directrices sobre encaminamiento de llamadas
internacionales que son aplicables al encaminamiento de llamadas cuando se utilizan direcciones
internacionales de encaminamiento de red. Esta Recomendación permitirá una pronta aplicación de
estos principios y directrices, sin que sea necesario proporcionar listas exhaustivas o no exhaustivas
de utilizaciones. La aplicación de estos principios en el plano nacional no está excluida.

En esta Recomendación se presentan ejemplos de aplicaciones concretas.

El mecanismo preciso para obtener la información de encaminamiento y sus implicaciones en la
seguridad, tarificación, contabilidad, etc. están fuera del alcance de esta Recomendación.

En general, cuando se utilizan direcciones internacionales de encaminamiento de red, para el enca-
minamiento de las llamadas se aplican los principios de encaminamiento expuestos en UIT-T E.170
a E.174.

Las interacciones de servicios que pueden tener lugar cuando se encaminan llamadas utilizando
direcciones internacionales de encaminamiento de red están fuera del alcance de esta
Recomendación.

2 Referencias

Las siguientes Recomendaciones del UIT-T y otras referencias contienen disposiciones que,
mediante su referencia en este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendación. Al
efectuar esta publicación, estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y
otras referencias son objeto de revisiones, por lo que se preconiza que los usuarios de esta
Recomendación investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones más recientes de las
Recomendaciones y otras referencias citadas a continuación. Se publica periódicamente una lista de
las Recomendaciones UIT-T actualmente vigentes.

– UIT-T E.164 (1997), Plan internacional de numeración de telecomunicaciones públicas.

– UIT-T E.170 (1992), Encaminamiento del tráfico.

– UIT-T E.171 (1988), Plan de encaminamiento telefónico internacional.

– UIT-T E.172 (1992), Plan de encaminamiento en la red digital de servicios integrados.

– UIT-T E.173 (1991), Plan de encaminamiento para la interconexión entre redes móviles
terrestres públicas y redes con terminales fijos.

– UIT-T E.174 (1995), Principios y directrices para el encaminamiento de las tele-
comunicaciones personales universales.

– UIT-T E.195 (2000), Administración de los recursos de numeración internacionales del
UIT-T.

3 Términos y definiciones

En esta Recomendación se definen los términos siguientes.
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3.1 dirección adicional (AA, additional address): Ítem de dirección que se utiliza para
identificar un punto de terminación específico dentro de una red de proveedores de servicio. La
utilización de la dirección adicional es facultativa.

3.2 indicativo de país de destino para dirección internacional de encaminamiento de red
INRA (DCCI, destination country code for INRA): Indicativo de país que identifica el país en que
se produce la última traducción de la dirección internacional de encaminamiento de red.

3.3 identidad adicional (AI, additional identity): Elemento de identidad que puede utilizarse
para identificar un punto específico dentro de la red de proveedores servidores de servicio, que
genera la INRA. La utilización de la identidad adicional es facultativa.

3.4 número de la parte llamada (CPN, called party number): Combinación de dígitos
utilizada por la red para alcanzar a un abonado o servicio (parte llamada). El número de la parte
llamada normalmente está constituido por los dígitos marcados (DD, dialled digits) después de
retirado el prefijo. El número de la parte llamada puede ser un número E.164.

3.5 indicativo de país para servicio mundial: Indicativo de país de tres dígitos que identifica
un servicio mundial.

3.6 dígitos marcados: Combinación de dígitos marcados por la parte llamante para alcanzar a
un abonado o servicio. Normalmente, los números marcados no son un número E.164 porque pueden
incluir un prefijo.

3.7 número de abonado mundial (GSN, global subscriber number: Número que identifica a
un abonado para un determinado servicio mundial.

3.8 servicio mundial: Servicio definido por el UIT-T, proporcionado en la red pública
conmutada, al que el UIT-T ha asignado un indicativo de país específico para permitir la prestación
de ese servicio internacional entre dos o más países y/o planes de numeración integrados.

3.9 dirección internacional de encaminamiento de red (INRA, international network
routing address): Dirección derivada y utilizada por la red para encaminar la llamada hacia el
proveedor de servicio para el número E.164 marcado (llamado). La INRA no es un número E.164 y
no se puede marcar.

3.10 número nacional (significativo) [N(S)N, national (significant) number]: El número
nacional (significativo) está formado por el indicativo nacional de destino (NDC, national
destination code) seguido por el número de abonado (SN, subscriber number). La función y el
formato del N(S)N se determinan en el plano nacional. Para más detalles, véase UIT-T E.164.

3.11 indicativo nacional de destino: Campo de indicativo nacional facultativo, dentro del plan
de numeración E.164 que, combinado con el número de abonado (SN) constituye el número nacional
(significativo) para las telecomunicaciones públicas internacionales de zonas geográficas. Para más
detalles, véase UIT-T E.164.

3.12 indicativo de país de origen para dirección internacional de encaminamiento de red
(OCCI, originating country code for INRA): Indicativo de país de origen que identifica el país en
que se genera la dirección internacional de encaminamiento de red (INRA).

3.13 dirección de proveedor de servicio de destino (DSPA, destination service provider
address): Dirección que identifica a un proveedor de servicio dentro de un país para los dígitos
marcados.

3.14 proveedor servidor de servicio (SSP, serving service provider): Proveedor de servicio que
genera la información de encaminamiento INRA a partir de los dígitos marcados. La funcionalidad
para proporcionar estas capacidades puede residir en la red de origen o en una red de tránsito.

3.15 identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI, serving service provider identity):
Identidad que identifica al proveedor servidor de servicio (SSP). La SSPI no es un número E.164.



UIT-T E.353 (02/2001) 3

4 Abreviaturas

En esta Recomendación se utilizan las siguientes siglas.

AA Dirección adicional (additional address)

AI Identidad adicional (additional identity)

CPN Número de parte llamada (called party number)

DCCI Indicativo de país de destino para dirección internacional de encaminamiento de red
(destination country code for INRA)

DD Dígitos marcados (dialled digits)

DSPA Dirección de proveedor de servicio de destino (destination service provider address)

GSN Número de abonado mundial (global subscriber number)

INRA Dirección internacional de encaminamiento de red (international network routing
address)

NSN Número nacional significativo (national significant number)

OCCI Indicativo de país de origen para INRA (originating country code for INRA)

ON Red de origen (originating network)

PU-RDSI Parte usuario de la RDSI

RDSI Red digital de servicios integrados

SN Número de abonado (subscriber number)

SSP Proveedor servidor de servicio (serving service provider)

SSPI Identidad de proveedor servidor de servicio (serving service provider identity)

TP Punto de terminación (terminating point)

TSB Oficina de Normalización las Telecomunicaciones

UIT-T Unión Internacional de Telecomunicaciones – Sector de Normalización de las
Telecomunicaciones

5 Formatos y estructura

5.1 Dirección internacional de encaminamiento de red (INRA)

La dirección internacional de encaminamiento de red (INRA) está formada por varios dígitos
dispuestos en determinados campos de código. Los campos de código de la INRA son el campo
indicativo de país de destino para INRA (DCCI), el campo dirección de proveedor de servicio de
destino (DSPA) y el campo dirección adicional (AA).

La figura 1 muestra la estructura de la dirección internacional de encaminamiento de red (INRA).
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T0208430-00

DCCI DSPA AA

3 dígitos 5 dígitos 5 dígitos

Dirección internacional de encaminamiento de red (INRA)

DCCI
DSPA

AA
Indicativo de país de destino para INRA
Dirección de proveedor de servicio de destino

Dirección adicional

Figura 1/E.353 – Dirección internacional de encaminamiento de red (INRA)

El campo dirección adicional (AA) es facultativo.

5.2 Identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI)

La identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI) está formada por varios dígitos dispuestos en
determinados campos de código. Los campos de código de la SSPI son: el campo indicativo de país
de origen para INRA (OCCI), el campo proveedor servidor de servicio (SSP), que genera la INRA, y
el campo identidad adicional (AI). Véase la figura 2.

T0208440-00

3 dígitos 5 dígitos 5 dígitos

OCCI SSP AI

Identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI)

OCCI
SSP

AI
Indicativo de país de origen para INRA
Proveedor servidor de servicio

Identidad adicional

Figura 2/E.353 – Identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI)

El campo dirección adicional (AI) es facultativo.

6 Principios que rigen el funcionamiento de la información de dirección internacional de
encaminamiento de red

En esta Recomendación se trata la información requerida para el encaminamiento de llamadas
cuando se utilizan direcciones internacionales de encaminamiento de red. Se necesitan dos ítems de
información diferentes:

a) Dirección internacional de encaminamiento de red (INRA)

b) Identificador de proveedor servidor de servicio (SSPI).

La INRA y la SSPI no se ajustan a la estructura de número E.164.

La dirección internacional de encaminamiento de red INRA la crea y utiliza el proveedor servidor de
servicio, que genera la información de encaminamiento INRA, para encaminar una llamada al
proveedor de servicio para los dígitos marcados.

La identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI) identifica al proveedor servidor de servicio
(SSP), que se encarga de la generación de la información de encaminamiento INRA.
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Se recomienda utilizar el mismo formato para los dos ítems de información, INRA y SSPI.

Para permitir un interfuncionamiento eficiente entre proveedores de servicio internacionales, en lo
tocante al encaminamiento y las direcciones, es conveniente que la red internacional utilice un
sistema común de direccionamiento.

En particular, se recomienda que la INRA y la SSPI se transporten como elementos de información
separados en el procedimiento de establecimiento de la comunicación.

La figura 3 representa el modelo general de encaminamiento y direccionamiento para el
encaminamiento de llamadas cuando se utilizan direcciones internacional de encaminamiento de red.

T0208450-00

CPN, INRA, SSPI

INRA + CPN + SSPI ---> (CC)+NSN

DD/CPN ---> INRA
SSP ---> SSPI

SS7

Capa de aplicación

Capa de conectividad

Función de
traducción de

encaminamiento

Función de
traducción de

encaminamiento

Red
local

Red
nacional

Red
internacional

Red
internacional

Red
nacional

Red
local

CPN
DD
INRA
SSP
SSPI
SS7

Número de la parte llamada
Dígitos marcados
Dirección internacional de encaminamiento de red
Proveedor servidor de servicio
Identidad de proveedor servidor de servicio
Sistema de señalización N.º 7

Figura 3/E.353 – Modelo general de encaminamiento y direccionamiento
en el caso de llamadas encaminadas mediante INRA

La traducción de los dígitos marcados o del número de la parte llamada en una dirección
internacional de encaminamiento de red y la subsiguiente traducción en número nacional
(significativo) puede tener lugar en cualquier nivel de la jerarquía de la red.

El sistema de encaminamiento y direccionamiento no está excluido para uso nacional.

7 Aplicaciones de las direcciones internacional de encaminamiento de red

La figura 4 proporciona un escenario de encaminamiento general para llamadas cuando se utilizan
direcciones internacionales de encaminamiento de red e identidad de proveedor servidor de servicio.
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T0208460-00

ON SSP DSPA TP
Abonado llamadoLlamante

DD

DD/CPN

DD/CPN

(CC) + NSN

(CC) + NSN

CPN
INRA: DCCI+DSPA+AA

SSPI: OCCI+SSPI+AI Función de
traducción de
encaminamiento

CPN
INRA: DCCI+DSPA+AA

Red
internacional
o de tránsito

CPN
INRA: DCCI+DSPA+AA

SSPI: OCCI+SSPI+AI

AA
AI
CC
CPN
DCCI
DD
DSPA
INRA
NSN
ON
SSP
SSPI
TP

Dirección adicional
Identidad adicional
Indicativo de país E.164
Número de la parte llamada
Indicativo de país de destino para INRA
Dígitos marcados
Dirección de proveedor de servicio de destino
Dirección internacional de encaminamiento de red
Número nacional significativo
Red de origen
Proveedor servidor de servicio
Identidad de proveedor servidor de servicio
Punto de terminación

Establecimiento
de la
comunicación

Estable-
cimiento

de la
comunicación

Función de
traducción de

encaminamiento

Figura 4/E.353 – Ejemplo de aplicación del modelo de encaminamiento

El modelo ilustrativo del encaminamiento tiene por finalidad definir el lugar en que se produce la
transformación de número y la información de número requerida para encaminar una llamada
cuando se utilizan direcciones internacionales de encaminamiento de red.

El modelo general admite varias aplicaciones. No se pretende que la lista de aplicaciones
identificadas más adelante sea exhaustiva; el modelo general de encaminamiento y direccionamiento
también admite otras aplicaciones.

7.1 Encaminamiento de servicios mundiales E.164 cuando se utilizan direcciones
internacionales de encaminamiento de red

En el ejemplo descrito en esta sección se utilizan direcciones internacionales de encaminamiento de
red para encaminar una llamada a un servicio mundial, por ejemplo al servicio internacional de
cobro revertido automático (IFS, international freephone service).

Un abonado (llamante) en el país A marca un número de servicio mundial, por ejemplo
+800 12345678 para el cual un proveedor de servicio en el país B proporciona el servicio
correspondiente (IFS). Existe un acuerdo entre el proveedor servidor de servicio (SSP) y el
proveedor de servicio de destino (DSPA) para el interfuncionamiento por medio de direcciones
internacionales de encaminamiento de red. Véase la figura 5.
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T0208470-00

CPN: 800+12345678
INRA: 046+00010+00001
SSPI: 045+00002+00000

CPN: 800 12345678
INRA: 046+00010+00001

ON SSP DSPA TP

CPN(DD): (+)800 12345678 NSN: 47123456

CPN: 800 12345678
INRA: 046+00010+00001
SSPI: 045+00002+00000

NSN: 47123456

1
2

4

6
7

3 5

DD: +800 12345678

CPN (DD): (+)800 12345678

Función de
traducción de

encaminamiento

Red internacional
o de tránsito

Función de
traducción de
encaminamiento

Servicio llamadoLlamante

Establecimiento
de la
comunicación

Estable-
cimiento

de la
comunicación

País A País B

CPN

DSPA

TP

DD

INRA
NSN
ON
SSP
SSPI

Número de la parte llamada

Dirección de proveedor de servicio de destino

Punto de terminación

Dígitos marcados

Dirección internacional de encaminamiento de red
Número nacional significativo
Red de origen
Proveedor servidor de servicio
Identidad de proveedor servidor de servicio

Figura 5/E.353 – Ejemplo de utilización de las direcciones
internacionales de encaminamiento de red

1) El llamante marca un número de servicio mundial, +800 12345678

2) La red de origen (ON) reconoce la llamada como una llamada internacional y la encamina a
una pasarela/proveedor servidor de servicio (SSP).

3) El proveedor servidor de servicio (SSP) traduce el número de servicio global en una
dirección internacional de encaminamiento de red INRA: 046 + 00010 + 00001, que
identifica el indicativo de país de destino para INRA (DCCI:046), que es el indicativo de
país de la dirección de proveedor de servicio de destino (DSPA:00010) y el punto de
terminación para el encaminamiento, determinado por la dirección adicional (AA:00001).

4) El proveedor servidor de servicio (SSP) inserta su identidad: 045 + 00002 + 00000 en el
elemento identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI) y encamina la llamada de
acuerdo con la dirección internacional de encaminamiento de red (INRA) a la dirección del
proveedor de servicio de destino (DSPA) en el país B.

5) La dirección de proveedor de servicio de destino (DSPA) traduce el número de servicio
global recibido en un número nacional significativo NSN: 47123456. El proveedor de
servicio puede, o no, utilizar la dirección internacional de encaminamiento de red (INRA) y
la identidad de proveedor servidor de servicio (SSPI) para el encaminamiento de la llamada
al punto de terminación adecuado, por ejemplo en caso de que el servicio llamado se
proporcione en diferentes idiomas.

6) La dirección de proveedor de servicio de destino (DSPA) encamina la llamada al punto de
terminación (TP) de acuerdo con el NSN: 47123456

7) El punto de terminación (TP) establece la conexión con el servicio llamado.
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Un ejemplo de la forma en que se utiliza la SSPI para fines de encaminamiento es el siguiente:

En un país A existen tres zonas lingüísticas diferentes. Cada zona tiene su propia identidad de
proveedor servidor de servicio (SSPI), definida en el campo identidad adicional (AI). En tal caso,
la SSPI se utiliza para encaminar la llamada al punto de terminación, en el país B, que puede servir a
la zona lingüística identificada por la SSPI.

7.2 Encaminamiento de números de zona geográfica E.164 cuando se utilizan direcciones
internacionales de encaminamiento de red

El ejemplo descrito en 7.1 para el encaminamiento de servicios globales E.164 es también aplicable
al encaminamiento de números de zona geográfica E.164 cuando se utiliza el método de las
direcciones internacionales de encaminamiento de red.

7.3 Encaminamiento de números de red E.164 cuando se utilizan direcciones
internacionales de encaminamiento de red

El ejemplo descrito en 7.1 para el encaminamiento de servicios globales E.164 es también aplicable
al encaminamiento de números de red E.164 cuando se utiliza el método de las direcciones
internacionales de encaminamiento de red.

8 Asignación de direcciones internacionales de encaminamiento de red y de identidades
de proveedor servidor de servicio

La TSB (Secretaria del UIT-T) se encargará de la asignación de las INRA y SSPI.

Esta responsabilidad se consigna en UIT-T E.195.
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